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1 Comprobacion del contenido del
kit PostScript

A continuacion figura una descripcién de los dispositivos y los componentes del kit.

Si falta alguno de estos elementos, pongase en contacto con el Centro de Asistencia
de Xerox.

[

rooao

Lo Armmmmm’|

Acuerdo de licencia

ROM del programa PostScript

La memoria ROM hace posible la
impresion PostScript en la ‘(‘
Impresora. Adobe' PostScript 3
1 CD-ROM con la biblioteca Sello con el logotipo
de controladores PostScript de PostScript
Incluye los controladores PostScript Este sello se coloca en las impresoras
y las fuentes de pantalla. compatibles con PostScript.
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1 Comprobacién del contenido del kit PostScript
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

En este capitulo puede encontrarse la siguiente informacion:
» Acerca del software
— Software incluido
— Requisitos de hardware y software
* Instalacién del controlador de impresora para AdobePS
— Procedimiento de instalacion
* Propiedades del controlador de impresora
— Opciones de la ficha Configuracion
— Opciones de la ficha Opciones
— Opciones de la ficha Opciones de salida

* Uso de la Ayuda

Acerca del software

En este apartado se describe el software para Windows 95, Windows 98 y
Windows ME que se incluye en el CD-ROM de la biblioteca de controladores
PostScript.

Software incluido

En el CD-ROM se incluyen los elementos siguientes.

Controlador de impresora AdobePS (ver.4.5.3) y archivos PPD: controlador de
impresora Adobe PostScript y archivos PPD (para Windows 95/98/Me).

ATM (Adobe Type Manager) (version 4.0): sirve de ayuda en la instalacion de estilos
de fuentes y en la activacion y administracion de ellas.

Fuentes de pantalla Adobe (TrueType/PostScript): incluye 136 fuentes de pantalla
(19 TrueType y 117 PostScript) compatibles con las fuentes de la impresora. ATM se
utiliza para instalar las fuentes de pantalla PostScript. Cuando se utilicen estas fuentes
para imprimir, se recomienda usar el controlador de impresora Adobe PostScript
(4.5.3).

Adobe Acrobat Reader: permite ver e imprimir archivos PDF en las principales
plataformas informaticas.
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Requisitos de hardware y software

Los requisitos minimos para el controlador de impresora de Windows 95/98/Me se
describen a continuacion.

Sistema de PC

Equipo donde puedan ejecutarse los sistemas operativos Windows 95/Windows 98/
Windows Me.

Software basico
*« Windows 95, Windows 98 o Windows ME

Instalacién del controlador de impresora para AdobePS

Instale el controlador de impresora AdobePS 4.5.3 en Windows 95, Windows 98 o
Windows ME siguiendo el procedimiento que se describe a continuacion.

En esta seccion se describe como instalar el controlador de impresora para Windows
98 como ejemplo.

La instalacion del controlador de impresora puede cancelarse mediante un clic en el
botdn [Cancelar] del cuadro de dialogo que aparece durante la instalacion. También
se puede hacer clic en [Atras] para descartar las opciones del cuadro de dialogo y
regresar al anterior.

Procedimiento de instalacion

Inicie Windows 98.
En el menu Inicio, seleccione Configuracion y haga clic en [Impresoras].
En la ventana Impresoras, haga doble clic en [Agregar impresora].

Haga clic en [Siguiente].

O R W DdR

Seleccione como esta conectada la impresora al PC y haga clic en [Siguiente].
Seleccione [Impresora local] cuando la impresora esté conectada directamente
al PC. De lo contrario, seleccione [Impresora en red]. A continuacion se muestra
un ejemplo de una impresora local.

NOTA: Al seleccionar [Impresora en red], debe especificar la ruta a la impresora en

el cuadro Ruta de acceso o nombre de cola.

6. Inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript en la unidad de
CD-ROM.

7. Haga clic en [Utilizar disco].
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

8. Escriba “Nombre de la unidad:\Spanish\PrinterDriver\win9x_Me” en el cuadro
“Copiar archivos del fabricante de:” y haga clic en [Aceptar].
En esta guia, hemos usado “E:” como unidad de CD-ROM. Si la unidad que
tiene asignada al CD-ROM es diferente, especifiquela.

NOTA: Haga clic en [Examinar] para especificar una carpeta del CD-ROM.

9. Seleccione el modelo de impresora de la lista de Impresoras y haga clic en
[Siguiente].

10. Seleccione el puerto que esté usando y haga clic en [Siguiente].

11. Escriba el nombre de la impresora, especifique si desea utilizarla como la
predeterminada y haga clic en [Siguiente].

12. Especifique si desea imprimir o no una péagina de prueba y haga clic
en [Finalizar].

Comienza la instalacion.
13. Confirme que la impresora se agregé a la ventana Impresoras.

Con esto concluye la instalacion del controlador de impresora. Retire el
CD-ROM de la unidad.

Consulte Propiedades del controlador de impresora en la pagina 9 para
configurar la impresora.

Guarde el CD-ROM en un lugar seguro.

Propiedades del controlador de impresora

En esta seccidn se describen las opciones especificas de la impresora que se incluyen
en las propiedades del controlador de impresora.

» Configuracion, ficha
* Opciones, ficha
» Ficha Opciones de salida

NOTA: También puede recurrir a la Ayuda para obtener mas informacion sobre estas
opciones. Consulte Consulte Uso de la Ayuda en la pagina 14 si desea mas detalles
sobre cdmo utilizar la Ayuda.

Para ver las propiedades del controlador de impresora, seleccione el icono de la
impresora en la ventana Impresoras y haga clic en [Propiedades] del menu Archivo.
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Opciones de la ficha Configuracion

Opciones

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Configuracion.

Seleccione la funcién que desee ajustar en la Lista de funciones y cambie las opciones
en el cuadro Cambiar que se muestra a continuacion.

Propiedades de Xerox WorkCentie M118 PS d |
General I Detalles | Papel | Graficos I Fuentes I Postscrpt
Corondeles Configuracion Opciones | Opciones de zalida
Lista de

i borrador Mo
Qnentacion de alimentacion ezpecial  Verlical
Apilado con desplazamiento Mone
Alimentar separadores de Minguno
Imprezion de separadores Separadores en blanco
Tipo de papel [separadores) |zar opciones de la impresora
Clasificadas No
Medios tonos Purtas finos
Bandeja sustituta |zar opciones de la impresora
Memoria de imprezora disponible 15432 KB
Cache de fuentes dizponible 385 KR
Modo de cuenta Adminiztrador
Opciones para;  Modo borrador
Mo j

Ayuda | Restawrar prefijados |

Aceptar I Cancelar | Aplicar |

NOTA: Puede restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Restaurar prefijados].

NOTA: Las opciones que pueden seleccionarse varian segun las opciones que se
hayan instalado. Cambie estas opciones sélo después de verificar que los ajustes

de opciones se hayan completado. Consulte Opciones de la ficha Opciones en la
pagina 12.

Mejora de imagenes: especifica si se va a usar esta funcioén. Si selecciona [Si] se
suavizan los limites durante la impresién. La resolucion de la imagen se aumenta

de forma artificial y se reducen los bordes dentados. Cuando se imprime una imagen
de mapa de bits compuesta de puntos gruesos de medios tonos, en ciertas situaciones
es imposible obtener una gradacién suave de color. En este caso, debe
seleccionarse [No].

Modo de borrador: especifica si se va a reducir la cantidad de téner usado al
imprimir borradores. Cuando se selecciona [Si], el color impreso en general se aclara.
Es la mejor opcidn para imprimir documentos que no requieren una calidad de
impresion alta.
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Orientacion de alimentacion especial: especifica la orientacién del papel al imprimir
desde la bandeja especial. Si alimenta el papel por el borde corto, seleccione
[Horizontal]. Si alimenta el papel por el borde largo, seleccione [Vertical].

Apilado con desplazamiento: la posicion de los trabajos individuales o de los juegos
de copias se desplaza a uno de los lados de la bandeja de salida para facilitar la
separacion de los mismos.

Alimentar separadores de: especifica la bandeja de papel desde la que van a
alimentarse los separadores de transparencias. Cuando [Auto] esta seleccionado,
la bandeja definida en la maquina se utiliza como destino de la alimentacién.
Impresion de separadores: especifica si se va a imprimir en los separadores de
transparencias al igual que en las transparencias.

Tipo de papel (separadores): especifica un tipo de papel para el separador de
transparencias.

Clasificadas: selecciona si ha de clasificarse un archivo de varias paginas por juego
al imprimirse.

Medios tonos: selecciona los valores de medios tonos para la impresion.
Seleccione [Puntos finos] para el tamafo de puntos pequenos de medios tonos que
suele utilizarse en PostScript.

Seleccione [Puntos gruesos] para obtener puntos mas gruesos que los que se
obtienen con la opcién Puntos finos.

Seleccione [Tipo 3] para el mismo valor de medios tonos que se utiliza en PCL.
Papel personalizado: orientaciéon automatica: especifica si se va a corregir la
orientacion del papel personalizado.

Bandeja sustituta: especifica qué accion tomar cuando no se ha colocado en la
maquina papel adecuado al tamafio de la impresion.

Usar opciones de impresora: utiliza las opciones de la impresora. Pueden
confirmarse en el panel de control.

Mostrar mensaje: muestra los mensajes relativos al suministro de papel en el
panel de control. No se puede imprimir hasta que no se suministre papel.

Usar el tamafio mas igual (ajustar): selecciona el tamafo de papel mas parecido
y ajusta automaticamente el tamafio de la imagen segun proceda.

Usar el tamaino mas igual (sin zoom): selecciona el tamafo de papel mas
parecido e imprime con el mismo tamafo de la imagen.

Usar un tamafo mas grande (ajustar): selecciona un tamafo de papel mas grande
que el original y ajusta automaticamente el tamafio de la imagen segun proceda.

Usar un tamafo mas grande (sin zoom): selecciona un tamano de papel mas
grande que el original e imprime con el mismo tamafio de la imagen.

Memoria de impresora disponible: introduzca en el cuadro de edicion la cantidad de
memoria (en KB) que puede utilizarse. Normalmente no es necesario cambiarla.

Caché de fuentes disponible: introduzca en el cuadro de edicion la cantidad de
memoria disponible para el caché de fuentes (en KB). Normalmente no es necesario
cambiarla.

Modo de cuenta: especifica que todos los usuarios o bien sdlo los administradores del
sistema puedan cambiar los valores relativos a la autenticacion.

Xerox WorkCentre 118 Postscript® Guia del usuario 11



2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Opciones de la ficha Opciones

Opciones

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Opciones.

Seleccione los elementos en Opciones de hardware y cambielos en el cuadro Cambiar
que se muestra a continuacion. Para utilizar esta funcién, es necesario seleccionar las
opciones adecuadas en esta ficha.

Propiedades de Xerox WorkCentre M118 PS i |
General I Detalles I Papel | Graficos | Fuentes I Postacript
Corondeles | Configuracion Dpciones | Opciones de zalida

Opciones de hardware

I

Opciones de bandejas NG disparible
Bandeja de salida con desplaz. Mo disponible
Opciones de tamafio de papel Sene de pulgadas
Cambiar tamafio papel (8k./1E6K) Chino simplificado
remaria 152 MB estandar
Opciones para: Modulo a doz caras
Mo dizponible j

Obtener infarmacidn de impresora |

Ayuda | Bestaurar prefijados |

Aceptar I Cancelar | Aplicar |

NOTA: Puede restaurar los valores prefijados mediante un clic en
[Restaurar prefijados].

Moédulo a dos caras: Especifica si se ha instalado una unidad de impresién a 2 caras.
Seleccione Instalada si la unidad de impresion a 2 caras esta instalada. Al seleccionar
Instalada, es posible seleccionar la funcién Impresién a dos caras en la ficha Papel.

Opciones de bandejas: especifica el tipo de bandeja de papel que hay instalada en
la maquina.

Cuando [Configuracién de dos bandejas] esta seleccionado, puede utilizarse la
Bandeja 1 y la Bandeja 2.

Cuando [Configuracion de cuatro bandejas] esta seleccionado, pueden utilizarse las
4 bandejas.

Bandeja de salida con desplazamiento: especifica si hay una bandeja de salida con
desplazamiento instalada. Seleccione Instalada si hay una bandeja de salida con
desplazamiento instalada. Al seleccionar Instalada, es posible establecer
Desplazamiento de trabajos en la ficha Configuracion.
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Valores de tamaio de papel: especifica los grupos de tamafios de papel que
corresponden a zonas geograficas diferentes para asi poder realizar la seleccion

del tamafio de papel habitual de cada ubicacion.

Cambiar tamaio de papel (8 K/16 K): indique la preferencia de idioma para habilitar
el grupo de papel de tamafio 8 Ky 16 K que mejor se adapta a sus necesidades.

Memoria: muestra la cantidad de memoria de la impresora.

Opciones de la ficha Opciones de salida

Opciones

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Opciones de salida.

Propiedades de Xerox WorkCentie M118 PS 2|
General I Detalles I Papel | Graficos | Fuentes | Puostzcript |
Corondeles | Configuracion Opciones Opeiones de salida

Tamafio de zalida: Igual que el tamafio de papel [id

Portada: ILIsar opciohes de la impresora j

[~ Confirmacidn por e-mail

Direseion de e-mail I
W Mostrar mensaje de aviso sobre Opciones de sali

[ Rotacidn de la imagen (1

stado de la jmpresora.l

Acerca de... | Apuda |Bestaural prefiiadosl

Aceptar I Cancelar | Aplicar |

NOTA: Puede restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Restaurar prefijados].

Tamano de salida: selecciona el tamafo de salida del papel. Los trabajos realizados
se amplian o reducen automaticamente, segun el tamafo de papel que se haya
seleccionado aqui y en la ficha Papel.

Por ejemplo, si selecciona [B5] como Tamano de papel en la ficha Papel, y ha
seleccionado [A4] como Tamafio de salida, la salida se amplia y se imprime
automaticamente.

Si se selecciona [Ninguno], el trabajo se imprime en base al tamafo de papel
seleccionado en la aplicacion.

Xerox WorkCentre 118 Postscript® Guia del usuario
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2 Funcionamiento en Windows 95/98/Me

Portada: especifica si se desea agregar una portada a la salida impresa.

Cuando [Usar opciones de la impresora] esta seleccionado, se utilizan los valores de
la impresora.

Cuando [Imprimir pagina inicial] esta seleccionado, se genera una portada utilizando
una hoja inicial.

Confirmacion por e-mail: especifica si se va a utilizar la funcién Aviso de correo para

comunicar el final del trabajo de impresién mediante un mensaje de correo electrénico.
El valor prefijado es [No].

Direccion de e-mail: especifica la direccidén de correo electrénico de la funcién
Aviso de correo.

Mostrar mensajes de aviso sobre Opciones de salida: durante la impresion, el
controlador de impresora comprueba si la opcién Tamano de salida entra en conflicto
con otras opciones.

Cuando esta activado, aparece un cuadro de dialogo que indica incompatibilidad si no
hay conformidad durante la impresion. Fijese en el contenido del cuadro de dialogo y
resuelva la funcion incompatible para continuar imprimiendo.

Cuando esta inactivo, no aparece ningun cuadro de dialogo, pero la opcién
incompatible se resuelve automaticamente y se continua con la impresién.

Rotacion de la imagen (180 grados): active esta casilla de verificacion para girar la
impresion 180°. El valor prefijado es [No].

Uso de la Ayuda

A continuacién se describe cémo usar Ayuda.

1. Haga clic en [®] y aparecera un signo de interrogacion (?) junto al puntero.
Puede entonces hacer clic en los elementos respecto a los cuales necesite
explicaciones, con lo que se abre una ventana emergente con informacion
relevante. Haga clic dentro de la ventana emergente para cerrarla.

2. Sihace clic en [Ayuda], aparecera una explicacion de la ficha actual como
informacién de Ayuda.

14
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3 Funcionamiento en Windows NT 4.0

En este capitulo puede encontrarse la siguiente informacion:
» Acerca del software
— Software incluido
— Requisitos de hardware y software
* Instalacién del controlador de impresora para AdobePS
— Procedimiento de instalacion
» Opciones del dispositivo y opciones de impresion
— Opciones de la ficha Configuracién de dispositivo
— Opciones de la ficha Configuracion
— Opciones de la ficha Avanzadas
— Opciones de la ficha Opciones de salida

* Uso de Ayuda

Acerca del software

En esta seccion se describe el software para Windows NT 4.0 que se incluye en el
CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript.

Software incluido

En el CD-ROM se incluyen los elementos siguientes.

Controlador de impresora AdobePS (ver. 5.2.2) y archivos PPD: controlador Adobe
PostScript y archivos PPD (para Windows NT 4.0).

ATM (Adobe Type Manager) (version 4.0): sirve de ayuda en la instalacion de estilos
de fuentes y en la activacion y administracion de ellas.

Fuentes de pantalla Adobe (TrueType/PostScript): incluye 136 fuentes de pantalla
(19 TrueType y 117 PostScript) compatibles con las fuentes de la impresora. ATM
se utiliza para instalar las fuentes de pantalla PostScript. Cuando se utilicen estas
fuentes para imprimir, se recomienda usar el controlador de impresora de Adobe
PostScript (5.2.2).

Adobe Acrobat Reader: permite ver e imprimir archivos PDF en las principales
plataformas informaticas.
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3 Funcionamiento en Windows NT 4.0

Requisitos de hardware y software

Los requisitos minimos de sistema para el controlador de impresora de Windows
NT 4.0 se describen a continuacion.

Sistema de PC
Equipo donde pueda ejecutarse el sistema operativo Windows NT 4.0.

Software basico
Windows NT Workstation 4.0/Windows NT Server 4.0 (Service Pack 6a o superior).

Instalacién del controlador de impresora para AdobePS

Instale el controlador de impresora AdobePS 5.2.2 en Windows NT siguiendo el
procedimiento que se describe a continuacion.

La instalacion del controlador de impresora puede cancelarse mediante un clic en el
botdn [Cancelar] del cuadro de didlogo que aparece durante la instalacién. También
se puede hacer clic en [Atras] para eliminar las opciones del cuadro de didlogo y
regresar al anterior.

Procedimiento de instalacion

1. Inicie Windows NT 4.0.

NOTA: Inicie la sesién como un miembro del grupo de usuarios avanzados o como
administrador. Consulte la documentacién de Windows NT 4.0 en cuanto a detalles
sobre el grupo de usuarios avanzados.

2. En el menu Inicio, seleccione Configuracion y haga clic en [Impresoras].

3. Enla ventana Impresora, haga doble clic en [Agregar impresoral.

4. Seleccione como esta conectada la impresora al PC y haga clic en [Siguiente].
Seleccione [Mi PC] si la impresora esta conectada directamente al PC o a la red
en el entorno TCP/IP(LPD). Seleccione [Servidor de impresora en red] en los
demas casos. A continuacién se muestra un ejemplo de una impresora local.

NOTA: Especifique la impresora de destino en el cuadro de dialogo Conectar a
impresora si seleccioné [Servidor de impresora en red].
5. Seleccione el puerto que esté usando y haga clic en [Siguiente].

6. Inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript en la unidad de
CD-ROM.

7. Haga clic en [Utilizar disco].
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8. Escriba “Nombre de la unidad:\Spanish\PrinterDriver\NT40” en el cuadro “Copiar
archivos del fabricante de:” y haga clic en [Aceptar].
En esta guia, hemos usado “E:” como unidad de CD-ROM. Si la unidad que tiene
asignada al CD-ROM es diferente, especifiquela.

NOTA: Haga clic en [Examinar] para especificar una carpeta del CD-ROM.
9. Seleccione el modelo de impresora de la lista de Impresoras y haga clic en
[Siguiente].

10. Introduzca el nombre de la impresora, configirela como la predeterminada si asi
lo desea y haga clic en [Siguiente].

11. Seleccione [No compartida] y haga clic en [Siguiente].

Se recomienda instalar el controlador en cada PC siguiendo el procedimiento
adecuado de acuerdo al sistema operativo.

12. Especifique si desea imprimir o no una péagina de prueba y haga clic en
[Finalizar].

Comienza la instalacion.
13. Confirme que la impresora se agregd a la ventana Impresoras.

Con esto concluye la instalacion del controlador de impresora. Retire el CD-ROM de
la unidad.

Consulte Opciones del dispositivo y opciones de impresion en la pagina 17 para
configurar la impresora.

Guarde el CD-ROM en un lugar seguro.

Opciones del dispositivo y opciones de impresion

En esta seccidn se describen las opciones especificas de la impresora que se incluyen
en las propiedades del controlador de impresora y de los documentos.

+ Opciones instalables en la ficha Configuracion de dispositivo
» Ficha Configuracion

» Secciones especificas de la impresora en Configuracion de dispositivo de la ficha
Avanzadas

» Ficha Opciones de salida

NOTA: También puede consultar la Ayuda para obtener informacién sobre estas
opciones. Consulte Uso de la Ayuda en la pagina 23.

Para ver la ficha Configuracion de dispositivo o Configuracion, seleccione el icono de
impresora en la ventana Impresoras y haga clic en Propiedades en el menu Archivo.

Para ver la ficha Avanzadas u Opciones de salida, seleccione el icono de impresora
en la ventana Impresoras y haga clic en Valores predeterminados del documento en
el menu Archivo.
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Opciones de la ficha Configuracion de dispositivo

En esta seccion se describen las Opciones instalables en la ficha Configuracién de
dispositivo. Para imprimir correctamente, es necesario seleccionar las opciones
adecuadas en esta ficha.

Seleccione los elementos en Opciones instalables y cambie las opciones en el cuadro
Cambiar opciones en la parte inferior de la ficha.

# erox WorkCentre M118 PS Propiedades K E3

Generall F'uertosl Plan I Compartill Seguridad  Configuracidn de dispositivo | Configuracio’nl

-&“\- Tiempo de espera de hrabajo: <0 segundos: ;I
m Tiempo lirite de espera: <300 segqundos:
&"\- Tam. min. para enviar fuente como contorno: <100 pixelles]:
; m Tar. méx. para enwiar fuente como mapa de bits: <600 piveles]>
Eﬁl Opciohes instalables

1% Memoria : <192 MB estandar>
& Maédulo a dos caras: <Mo disponible:
% Opciones de bandejas: <Mo dizponibles

% Bandeja de salida con desplaz.: <Mo disponible:
% Opciones de tamario de papel: <Sene de pulgadas:

% Cambiar tamafio papel (BKA16K]: <China simplificado> -

— Cambiar la configuracion ‘Modulo a dos caras’

% I DisEonibIe

{“hceptar Cancelar Lnida

Opciones

Moédulo a dos caras: Especifica si se ha instalado una unidad de impresién a 2 caras.
Seleccione Instalada si la unidad de impresion a 2 caras esta instalada. Al seleccionar
Instalada, es posible seleccionar la funcién Impresién a dos caras en la ficha Papel.

Opciones de bandejas: especifica el tipo de bandeja de papel que hay instalada en
la maquina.

Cuando [Configuracién de dos bandejas] esta seleccionado, puede utilizarse la
Bandeja 1 y la Bandeja 2.

Cuando [Configuracién de cuatro bandejas] esta seleccionado, pueden utilizarse las
4 bandejas.

Bandeja de salida con desplazamiento: especifica si hay una bandeja de salida
con desplazamiento instalada. Seleccione Instalada si hay una bandeja de salida
con desplazamiento instalada. Al seleccionar Instalada, es posible establecer
Desplazamiento de trabajos en la ficha Configuracion.

Opciones de tamano de papel: especifica los grupos de tamanos de papel que
corresponden a zonas geograficas diferentes para asi poder realizar la seleccién
del tamafio de papel habitual de cada ubicacion.

Cambiar tamaiio de papel (8 K/16 K): indique la preferencia de idioma para habilitar
el grupo de papel de tamafio 8 Ky 16 K que mejor se adapta a sus necesidades.

18 Xerox WorkCentre 118 Postscript® Guia del usuario



3 Funcionamiento en Windows NT 4.0

Opciones de la ficha Configuracion

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Configuracion.

* Xerox WorkCentre M118 PS5 Propiedades

Generall Puertosl Flan | Eompartirl Segulidadl Configuracion de dispositive  Configuracidn I

todo de cuenta:

IAdministradol j
Especificar hombre del propietario del

IUsar niombre de conexicn j
Erapietariode] ratse Clawe
ILchys4f\LElESYS 4F |

™ Impresién a alta velocidad

o) Seleccione Impresidn a alta velocidad =i s producen
problemas de velocidad con aplicaciones especificas. 5ize
zelecciona ze restiingen ciertas funciones. Par lo general.
min &R SRleErinna

QObtener informacian de impresor4 Bestaurar prefijados |

{hceptar Cancelar | Ayuda

NOTA: Puede restaurar los valores prefijados mediante un clic en
[Restaurar prefijados].

Opciones

Modo de cuenta: especifica que todos los usuarios o bien sélo los administradores del
sistema puedan cambiar los valores relativos a la autenticacion.

Especificar nombre del propietario del trabajo: puede seleccionar como especificar
una ID de usuario.

Propietario del trabajo: especifique una ID de usuario.
Clave: especifique una clave que se asocie a la ID de usuario.

Impresién a alta velocidad: seleccione esta opcion para mejorar la velocidad de
impresién al utilizar una aplicacion que genere PostScript directamente.

Obtener informacién de impresora: al hacer clic en esta opcién cuando la maquina
se utiliza como impresora en red, se verifica el estado de la instalacion de la opcion de
impresora a través del puerto de impresion en el que esta conectada, y queda reflejado
en Opciones de hardware.
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Opciones de la ficha Avanzadas

Opciones

En esta seccion se describen las opciones de Caracteristicas de la impresora de la
ficha Avanzadas.

Seleccione los elementos en Caracteristicas de la impresora, en la seccion Opciones
de documento de la ficha Avanzadas, y cambie las opciones en el cuadro Cambiar
opciones de la parte inferior de la ficha.

%% Predeterminada Xerox WorkCentre M118 PS EHE

Preparar paging  Avahzadas | Opciones de salidal

E|§-i-| Caracteristicas de la impresora ;I
% Apilade con desplazamienta: <Mingunos

% Alimentar separadores de: <Minguno:

& Impresidn de separadores: <Separadores en blancas

% Tipo de papel [separadores]: <Usar opociones de la impresorg
% Onentacion de alimentacion especial: <Vertical»

% tedios tonog: <Puntos finos:

% Mejora de imagenes : <5i>

% todo borrador: <Mox

% Papel perzonalizado: <50 =
1| = | _’l_l

— Cambiar la configuracian ‘bpilado con desplazamienta’

% @ Desplazar por trabajo

@ Desplazar por juega

{“hceptar Cancelar | Aoy a |

NOTA: Las opciones que pueden seleccionarse varian segun las opciones que se
hayan instalado. Cambie estas opciones sélo después de verificar que los ajustes
de opciones se hayan completado. Consulte Opciones de la ficha Configuracion de
dispositivo en la pagina 18.

Apilado con desplazamiento: la posicion de los trabajos individuales o de los juegos
de copias se desplaza a uno de los lados de la bandeja de salida para facilitar la
separacion de los mismos.

Alimentar separadores de: especifica la bandeja de papel desde la que van a
alimentarse los separadores de transparencias. Cuando [Auto] esta seleccionado,
la bandeja definida en la maquina se utiliza como destino de la alimentacién.

Impresién de separadores: especifica si se va a imprimir en los separadores de
transparencias al igual que en las transparencias.

Tipo de papel (separadores): especifica un tipo de papel para el separador de
transparencias.

Orientacion de alimentacion especial: especifica la orientacion del papel al imprimir
desde la bandeja especial. Si alimenta el papel por el borde corto, seleccione
[Horizontal]. Si alimenta el papel por el borde largo, seleccione [Verticall.
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Medios tonos: especifica los valores de medios tonos para la impresion.

Seleccione [Puntos finos] para el tamafo de puntos pequenos de medios tonos que
suele utilizarse en PostScript.

Seleccione [Puntos gruesos] para obtener puntos mas gruesos que los que se
obtienen con la opcién Puntos finos.

Seleccione [Tipo 3] para el mismo valor de medios tonos que se utiliza en PCL.

Mejora de imagenes: especifica si se va a usar esta funcion. Si selecciona [Si] se
suavizan los limites durante la impresion. La resolucion de la imagen se aumenta

de forma artificial y se reducen los bordes dentados. Cuando se imprime una imagen
de mapa de bits compuesta de puntos gruesos de medios tonos, en ciertas situaciones
es imposible obtener una gradacion suave de color. En este caso, debe
seleccionarse [No].

Modo de borrador: especifica si se va a reducir la cantidad de téner usado al
imprimir borradores. Cuando se selecciona [Si], el color impreso en general se aclara.
Es la mejor opcion para imprimir documentos que no requieren una calidad de
impresion alta.

Papel personalizado: orientacién automatica: especifica si se va a corregir la
orientacion del papel personalizado.

Bandeja sustituta: especifica qué acciéon tomar cuando no se ha colocado en la
maquina papel adecuado al tamafo de la impresion.

Usar opciones de impresora: utiliza las opciones de la impresora. Pueden
confirmarse en el panel de control.

Mostrar mensaje: muestra los mensajes relativos al suministro de papel en el
panel de control. No se puede imprimir hasta que no se suministre papel.

Usar el tamafio mas igual (ajustar): selecciona el tamafo de papel mas parecido
y ajusta automaticamente el tamafno de la imagen segun proceda.

Usar el tamaino mas igual (sin zoom): selecciona el tamafo de papel mas
parecido e imprime con el mismo tamano de la imagen.

Usar un tamaino mas grande (ajustar): selecciona un tamafio de papel mas
grande que el original y ajusta automaticamente el tamafio de la imagen segun
proceda.

Usar un tamafho mas grande (sin zoom): selecciona un tamano de papel mas
grande que el original e imprime con el mismo tamafo de la imagen.
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Opciones de la ficha Opciones de salida

Opciones

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Opciones de salida.

1*' Predeterminada Xerox WorkCentre M118 PS EHE

Preparar péginal fvanzadas Opciones de salida |

Portada: IUsar opciones de la impresara j

™ Confimacidn por e-mail

Direceitt deemai |

™ Rotacidn de la imagen [180

E stado de la jmpresora... Acercade.. | Bestaurar prefiiadosl

Cancelar | Apuda |

NOTA: Puede restaurar los valores prefijados mediante un clic en
[Restaurar prefijados].

Portada: especifica si se desea agregar una portada a la salida impresa.

Cuando [Usar opciones de la impresora] esta seleccionado, se utilizan los valores de
la impresora.

Cuando [Imprimir pagina inicial] esta seleccionado, se genera una portada utilizando
una hoja inicial.

Confirmacion por e-mail: especifica si se va a utilizar la funcién Aviso de correo para
comunicar el final del trabajo de impresién mediante un mensaje de correo electronico.
El valor prefijado es [No].

Direccion de e-mail: especifica la direccion de correo electronico de la funciéon
Aviso de correo.

Rotacion de la imagen (180 grados): marque esta casilla de verificacion para girar la
impresién 180°. El valor prefijado es [No].

22

Xerox WorkCentre 118 Postscript® Guia del usuario



3 Funcionamiento en Windows NT 4.0

Uso de la Ayuda

A continuacién se describe como usar la Ayuda.

1. Haga clic en [®] y aparecera un signo de interrogacion (?) junto al puntero.
Puede entonces hacer clic en los elementos respecto a los cuales necesite
explicaciones, con lo que se abre una ventana emergente con informacion
relevante. Haga clic dentro de la ventana emergente para cerrarla.

2. Sihace clic en [Ayuda], aparecera una explicacion de la ficha actual como
informacién de Ayuda.
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4 Funcionamiento en Windows 2000,
Windows XP y Windows Server 2003

En este capitulo puede encontrarse la siguiente informacion:
* Acerca del software
— Software incluido
— Requisitos de hardware y software
* Instalacién del controlador de impresora
— Procedimiento de instalacion
» Opciones del dispositivo y opciones de impresion
— Opciones de la ficha Configuracién de dispositivo
— Opciones de la ficha Configuracién
— Opciones del cuadro de dialogo Opciones avanzadas
— Opciones de la ficha Opciones de salida

* Uso de la Ayuda

Acerca del software

En este apartado se describe el software para Windows 2000, Windows XP y Windows
Server 2003 que se incluye en el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript.

Software incluido

Los elementos siguientes se encuentran en el CD-ROM y son necesarios cuando se
usa la impresora en Windows 2000, Windows XP y Windows Server 2003.

Controlador Microsoft PScript 5 y archivos PPD: controlador Microsoft PScript 5 y
archivos PPD (para Windows 2000, Windows XP y Windows Server 2003).

Adobe Acrobat Reader: permite ver e imprimir archivos PDF en las principales
plataformas informaticas.

Requisitos de hardware y software

Los requisitos minimos del sistema para el controlador de impresora de
Windows 2000, Windows XP y Windows Server 2003 se describen a continuacion.
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Sistema de PC

Equipo donde puedan ejecutarse los sistemas operativos Windows 2000, Windows XP

y Windows Server 2003.

Software basico

* Windows 2000 Professional

* Windows 2000 Server

* Windows 2000 Advanced Server
* Windows XP Professional Edition
* Windows XP Home Edition

*  Windows Server 2003

Instalacion del controlador de impresora

Instale el controlador de impresora MS Pscript 5 en Windows 2000, Windows XP y
Windows Server 2003 siguiendo el procedimiento que se describe a continuacion.

En esta seccion se describe como instalar el controlador de impresora para
Windows 2000 como ejemplo.

NOTA: La instalacion del controlador de impresora puede cancelarse mediante un clic
en el botén [Cancelar] del cuadro de dialogo que aparece durante la instalacion.
También se puede hacer clic en [Atras] para eliminar las opciones del cuadro de
didlogo y regresar al anterior.

NOTA: Si desea configurar el Puerto 9100, consulte la Guia de administracion del
sistema en el CD-ROM de documentacion del cliente.

Procedimiento de instalacion

1. Inicie Windows 2000.

NOTA: Inicie la sesidbn como un miembro del grupo de usuarios avanzados o como
administrador. Consulte la documentacion de Windows 2000 en cuanto a detalles
sobre el grupo de usuarios avanzados.

2. En el menu Inicio, seleccione Configuracion y haga clic en [Impresoras].
3. En la ventana Impresoras, haga doble clic en [Agregar impresoral].

4. Haga clic en [Siguiente].
5

Seleccione como esta conectada la impresora al PC y haga clic en [Siguiente].
Seleccione [Impresora local] si la impresora esta conectada directamente al PC
o alared en el entorno TCP/IP(LPD). De lo contrario, seleccione [Impresora en
red]. A continuacidon se muestra un ejemplo de una impresora local.

NOTA: Cuando seleccione [Impresora local], quite la marca de la casilla de
verificacion “Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente”.
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NOTA: Especifique la impresora de destino en el cuadro de dialogo Conectar a
impresora si selecciono [Impresora en red].
6. Seleccione el puerto que esté usando y haga clic en [Siguiente].
Si la impresora esta conectada a un entorno TCP/IP (LDP):

1) Haga clic en [Crear nuevo puerto].

2) Seleccione Puerto TCP/IP estandar en la lista Tipo y haga clic en [Siguiente].
3) Haga clic en [Siguiente].
)

4) Introduzca la direccion IP de la impresora en [Nombre de impresora o
Direccion IP], luego haga clic en [Siguiente].

Haga clic en [Finalizar] en el cuadro de dialogo que aparezca.

7. Inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript en la unidad de
CD-ROM.

8. Haga clic en [Utilizar disco].

9. Escriba “Nombre de la unidad:\Spanish\PrinterDriver\win2000” en el cuadro
“Copiar archivos del fabricante de:” y haga clic en [Aceptar].
En esta guia, hemos usado “E:” como unidad de CD-ROM. Si la unidad que tiene
asignada al CD-ROM es diferente, especifiquela.

NOTA: Haga clic en [Examinar] para especificar una carpeta del CD-ROM.
10. Seleccione el modelo de impresora de la lista de Impresoras y haga clic en
[Siguiente].

11. Introduzca el nombre de la impresora, configirela como la predeterminada si asi
lo desea y haga clic en [Siguiente].

12. Seleccione [No compartir esta impresora] y haga clic en [Siguiente].

Se recomienda instalar el controlador en cada PC siguiendo el procedimiento
adecuado de acuerdo al sistema operativo.

13. Especifique si desea imprimir o no una péagina de prueba y haga clic en
[Siguiente].

14. Una vez confirmadas las opciones que se muestran, haga clic en [Finalizar].
NOTA: Si aparece el cuadro de dialogo Firma digital no encontrada, haga clic en [Si]
para continuar la instalacion.

Comienza la instalacion.
15. Confirme que la impresora se agregé a la ventana Impresoras.

Con esto concluye la instalacion del controlador de impresora. Retire el CD-ROM de
la unidad.

Consulte Opciones del dispositivo y opciones de impresion en la pagina 28 para
configurar la impresora.

Guarde el CD-ROM en un lugar seguro.
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Opciones del dispositivo y opciones de impresion

En esta seccion se describen las opciones especificas de la impresora que se incluyen
en las propiedades del controlador de impresora. En cuanto a los demas, consulte
la Ayuda.

+ Opciones instalables en la ficha Configuracién de dispositivo
» Ficha Configuracion

» Secciones especificas de la impresora en Caracteristicas de la impresora del
cuadro de dialogo Opciones avanzadas

» Ficha Opciones de salida

NOTA: También puede consultar la Ayuda para obtener informacion sobre estas
opciones. Consulte Uso de la Ayuda en la pagina 34.

Para ver la ficha Configuracién de dispositivo o Configuracion, seleccione la impresora
en la ventana Impresoras y haga clic en [Propiedades] en el menu Archivo.

Para ver el cuadro de dialogo Opciones avanzadas, seleccione la impresora en la
ventana Impresoras y haga clic en [Preferencias de impresion] en el menu Archivo.
Haga clic en [Avanzadas] en la pantalla Formato.

Para ver la ficha Opciones de salida, seleccione la impresora en la ventana Impresoras
y haga clic en [Preferencias de impresion] en el menu Archivo.

Opciones de la ficha Configuracion de dispositivo

En esta seccion se describen las Opciones instalables en la ficha Configuracién de
dispositivo. Para imprimir correctamente, es necesario seleccionar las opciones
adecuadas en esta ficha.
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Opciones

Seleccione los elementos en Opciones instalables y cambie los ajustes en el menu que
aparece a la derecha.

&% Xerox WorkCentre M118 PS Propiedades 2=l

Generall Eompartirl F'uertosl .&vanzadasl Segquidad  Configuracian de disposiiva | Eonfiguraciénl

- Tiempo de espera; 300 sequndos ﬂ
- Tamafio min. fuente para descarga como conkorno: 100 pixeles

- Tamafio méx. Fuente para descarga como mapa de bits: 600 pixele:
) opciones instalables
- Memaria @ 192 MB estandar
- Madulo a dos caras: IW
... Opriones de bandejas: Mo disponible
.. Bandeja de salida con desplaz.: No disponible
.. Opriones de tamafio de papel: Serie de pulgadas
-------------- Zambiar tamafio papel {5k 16K): Chino simplificado =
4| | »

Aceptar I Cancelar Aoplicar Ayuda

Médulo a dos caras: Especifica si se ha instalado una unidad de impresion a 2 caras.
Seleccione Instalada si la unidad de impresion a 2 caras esta instalada. Al seleccionar
Instalada, es posible seleccionar la funcién Impresion a dos caras en la ficha Papel.

Opciones de bandejas: especifica el tipo de bandeja de papel que hay instalada en
la maquina.

Cuando [Configuracion de dos bandejas] esta seleccionado, puede utilizarse la
Bandeja 1 y la Bandeja 2.

Cuando [Configuracidn de cuatro bandejas] esta seleccionado, pueden utilizarse las
4 bandejas.

Bandeja de salida con desplazamiento: especifica si hay una bandeja de salida con
desplazamiento instalada. Seleccione Instalada si hay una bandeja de salida con
desplazamiento instalada. Al seleccionar Instalada, es posible establecer
Desplazamiento de trabajos en la ficha Configuracion.

Opciones de tamano de papel: especifica los grupos de tamanos de papel que
corresponden a zonas geograficas diferentes para asi poder realizar la seleccion
del tamafio de papel habitual de cada ubicacion.

Cambiar tamanio de papel (8 K/16 K): indica la preferencia de idioma para habilitar
el grupo de papel de tamarfio 8 Ky 16 K que mejor se adapta a sus necesidades.
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Opciones de la ficha Configuracion

Opciones

En esta seccion se describen las opciones de la ficha Configuracion.

&% Xerox WorkCentre M118 PS Propiedades i

Generall Eompartirl F'uertosl .ﬂvanzadasl Seguridadl Caonfiguracion de dizpositive Configuracion |

Modo de cuenta:

I.&dministrador j

E zpecificar nombre del propietario del trabajo:
IUsar nombre de conexidn ﬂ
Fropietarnio del trabajo Clave
JLocsys4RLOCS Y5 4F |

[T Impresidn a alka velocidad

@ Seleccione Imprezidn a alta velocidad si ze praducen
problemas de velocidad con aplicaciones especificas. Size
zelecciona ze restringen ciertas funciones. Por lo general,
no se selecciona.

Obtener informacidn de impresora | Restaurar prefiiadosl

Aceptar I Cancelar I Aplicar I Apuda I

NOTA: Puede restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Restaurar prefijados].

Modo de cuenta: especifica que todos los usuarios o bien sélo los administradores del
sistema puedan cambiar los valores relativos a la autenticacion.

Especificar nombre del propietario del trabajo: puede seleccionar cémo especificar
una ID de usuario.

Propietario del trabajo: especifique una ID de usuario.
Clave: especifique una clave que se asocie a la ID de usuario.

Impresién a alta velocidad: seleccione esta opcidn para mejorar la velocidad de
impresién al utilizar una aplicacion que genere PostScript directamente.

Obtener informacion de impresora: al hacer clic en esta opcién cuando la maquina
se utiliza como impresora en red, se verifica el estado de la instalacion de la opcidn de
impresora a través del puerto de impresion en el que esta conectada, y queda reflejado
en Opciones de hardware.

Opciones del cuadro de dialogo Opciones avanzadas

En esta seccidn se describen las opciones del cuadro de dialogo Opciones avanzadas
que aparece al hacer clic en la opcion Avanzadas de la ficha Formato.
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Seleccione los elementos en Caracteristicas de la impresora y cambie los ajustes
en el menu que aparece a la derecha.

&% Xerox WorkCentre M118 PS Preferencias de impres 2l

Presentacion | Papel/Calidad I Opciones de salidal

r— Orientacion

& ertical

" Horizontal
" Girado

—Orden de las paginas

& Ascendente

" Descendente

Paginas por hoja: I 1 'l

Xerox WorkCentre M118 PS Opciones aval 21x|
ﬁe Configuraciones avanzadas del documento Xerox WorkCentre M115 PS
#-Lls PapeliSalida

-] Gréfico
Eﬁk Cipciones Documento
P —— | i Caracteristicas avanzadas de impresidn: Habilitadas
---gés Opciones PoskScript
Eg% Caracteristicas de la impresora

Hoeptar I Cancelar gl I fouda I ------------- Apilado con desplazamiento: INinquno 'I

Alimentar separadores de: Ninguno

Impresion de separadores; Separadores en blanco

------------- Tipo de papel {separadores): Usar opciones de la impresora
------------- Orientacidn de alimentacidn especial: Yertical

Medios konos: Puntos finos

Mejora de imagenes : 5i

Modo borrador: Mo

Papel personalizado: 5i

------------- Bandeja sustituta: Usar opciones de la impresora

Aceptar I Cancelar

Opciones

Apilado con desplazamiento: la posicidon de los trabajos individuales o de los
juegos de copias se desplaza a uno de los lados de la bandeja de salida para facilitar
su separacion.

Alimentar separadores de: especifica la bandeja de papel desde la que van a
alimentarse los separadores de transparencias. Cuando [Auto] esta seleccionado,
la bandeja definida en la maquina se utiliza como destino de la alimentacion.

Impresidn de separadores: especifica si se va a imprimir en los separadores de
transparencias al igual que en las transparencias.

Tipo de papel (separadores): especifica un tipo de papel para el separador de
transparencias.

Orientacion de alimentacion especial: especifica la orientacién del papel al imprimir
desde la bandeja especial. Si alimenta el papel por el borde corto, seleccione
[Horizontal]. Si alimenta el papel por el borde largo, seleccione [Vertical].
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Medios tonos: selecciona los valores de medios tonos para la impresion.

Seleccione [Puntos finos] para el tamafo de puntos pequenos de medios tonos que
suele utilizarse en PostScript.

Seleccione [Puntos gruesos] para obtener puntos mas gruesos que los que se
obtienen con la opcién Puntos finos.

Seleccione [Tipo 3] para el mismo valor de medios tonos que se utiliza en PCL.

Mejora de imagenes: especifica si se va a usar esta funcion. Si selecciona [Si] se
suavizan los limites durante la impresién. La resolucion de la imagen se aumenta de
forma artificial y se reducen los bordes dentados. Cuando se imprime una imagen de
mapa de bits compuesta de puntos gruesos de medios tonos, en ciertas situaciones
es imposible obtener una gradacion suave de color. En este caso, debe seleccionarse
[No].

Modo de borrador: especifica si se va a reducir la cantidad de téner usado al
imprimir borradores. Cuando se selecciona [Si], el color impreso en general se aclara.
Es la mejor opcion para imprimir documentos que no requieren una calidad de
impresion alta.

Papel personalizado: orientaciéon automatica: especifica si se va a corregir la
orientacion del papel personalizado.

Bandeja sustituta: especifica qué acciéon tomar cuando no se ha colocado en la
maquina papel adecuado al tamafio de la impresion.

Usar opciones de impresora: utiliza las opciones de la impresora. Pueden
confirmarse en el panel de control.

Mostrar mensaje: muestra los mensajes relativos al suministro de papel en el
panel de control. No se puede imprimir hasta que no se suministre papel.

Usar el tamaiio mas igual (ajustar): selecciona el tamano de papel mas parecido
y ajusta automaticamente el tamafio de la imagen segun proceda.

Usar el tamafno mas igual (sin zoom): selecciona el tamafio de papel mas
parecido e imprime con el mismo tamafo de la imagen.

Usar un tamaifo mas grande (ajustar): selecciona un tamafo de papel mas
grande que el original y ajusta automaticamente el tamafo de la imagen segun
proceda.

Usar un tamafno mas grande (sin zoom): selecciona un tamafo de papel mas
grande que el original e imprime con el mismo tamaro de la imagen.
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Opciones de la ficha Opciones de salida

Opciones

En esta seccion se describe la ficha Opciones de salida.

&% xerox WorkCentre M118 PS Preferencias de impre e I

Presentacio’nl Papel/Calidad Opciones de salida |

Portada: I Usar opciones de laimpresora j

[ Confirmacién par e-mai

Direceion de e-mail |

[~ Rotacisn de la imagen (180

Estado de la impresora...l Acerca de.. | Restaurar prefiiadosl

Aceptar I Cancelar | Aplicar | Apuda |

NOTA: Puede restaurar los valores prefijados haciendo clic en [Restaurar prefijados].

Portada: especifica si se desea agregar una portada a la salida impresa.

Cuando [Usar opciones de la impresora] esta seleccionado, se utilizan los valores de
la impresora.

Cuando [Imprimir pagina inicial] esta seleccionado, se genera una portada utilizando
una hoja inicial.

Confirmacioén por e-mail: especifica si se va a utilizar la funcién Aviso de correo para
comunicar el final del trabajo de impresion mediante un mensaje de correo electrénico.
El valor prefijado es [No].

Direccion de e-mail: especifica la direccion de correo electrénico de la funcién
Aviso de correo.

Rotacion de laimagen (180 grados): marque esta casilla de verificacion para girar la
impresion 180°. El valor prefijado es [NO].
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Uso de la Ayuda

A continuacién se describe cdmo usar la Ayuda.

1. Haga clic en [®] y aparecera un signo de interrogacion (?) junto al puntero.
Puede entonces hacer clic en los elementos respecto a los cuales necesite
explicaciones, con lo que se abre una ventana emergente con informacion
relevante. Haga clic dentro de la ventana emergente para cerrarla.

2. Sihace clic en [Ayuda], aparecera una explicacion de la ficha actual como
informacién de Ayuda.
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En este capitulo puede encontrarse la siguiente informacion:
» Acerca del software
— Software incluido
— Requisitos de hardware y software
* Instalacién del controlador de impresora para AdobePS
— Procedimiento de instalacién (Mac OS 9.x o anterior)
— Configuracion del controlador de impresora (Mac OS 9.x o anterior)
— Procedimiento de instalacion (Mac OS X)
— Adicion de una impresora (Mac OS X)
+ Opciones
— Ajustes de opciones especificas de la impresora
— Opciones del controlador de impresora

+ Instalacién de fuentes de pantalla

Acerca del software

En esta seccién se describe el software de Macintosh que se incluye en el CD-ROM
de la biblioteca de controladores PostScript.

NOTA: Si se usa el protocolo AppleTalk para imprimir desde Macintosh, seleccione
Activar para el puerto EtherTalk en el panel de control.

Software incluido

Inserte el CD-ROM y haga doble clic en el icono WorkCentre-PS para ver la ventana.
Dentro de la carpeta se encuentran los siguientes elementos:

Controlador de impresora AdobePS (ver. 8.7.0 y 8.8) y archivos PPD: controlador
Adobe PostScript y archivos PPD (para Macintosh).

PPD Installer: instalador de archivos PPD para Mac OS X, 10.2.

Fuentes de pantalla Adobe: contiene 117 fuentes Postscript y 19 fuentes TrueType,
que son estandar para las impresoras Postscript 3. Ademas se incluyen 37 fuentes
PostScript para el juego de caracteres centroeuropeo (CE).

ATM (Adobe Type Manager) (versidn 4.5.2): sirve de ayuda en la instalacién de
estilos de fuentes y en la activacion y administracion de ellas.

Adobe Acrobat Reader: permite ver e imprimir archivos PDF en las principales
plataformas informaticas.
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Requisitos de hardware y software

Los requisitos minimos en cuanto a sistema para el controlador de impresora y la
utilidad Macintosh se describen a continuacion.

Sistema
« Macintosh

* Power Macintosh

Software basico
» Para AdobePS 8.7: Mac OS 8.5y 8.5.1
* Para AdobePS 8.8: de Mac OS 8.6 a 9.2.2
» Para PPD Installer: Mac OS X 10.2

NOTA: Cuando use Mac OS X, utilice el entorno Clasico para ejecutar las
aplicaciones.

Instalacién del controlador de impresora para AdobePS

En esta seccidn se describe como instalar el controlador de impresora Adobe y como
configurarlo en esta maquina. Para instalar el controlador de impresora deben
realizarse dos pasos. En primer lugar, utilice el instalador adjunto en el CD-ROM para
instalar la impresora en el Macintosh. Luego, configure el controlador de acuerdo a la
impresora usada.

Procedimiento de instalacion (Mac OS 9.x o anterior)

En esta seccion se describen los procedimientos para instalar el controlador de
impresora AdobePS.

Como ejemplo, a continuacion se muestra el procedimiento para instalar AdobePS 8.8.
1. Inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript en la unidad de
CD-ROM.
El icono WorkCentre-PS aparece en el escritorio.
2. Haga doble clic en [WorkCentre-PS].

3. Haga doble clic en la carpeta [Controlador de impresora] en funcién del modelo
de su impresora, y luego en la carpeta “AdobePS880”.

4. Haga doble clic en [AdobePS Installer 8.8].
5. Cuando se abra el instalador, haga clic en [Continuar].

6. Lea el acuerdo de concesion de licencia detenidamente vy, si no tiene objecion
alguna, haga clic en [Aceptar].

Lea el archivo Readme que se muestra y haga clic en [Continuar].
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7. Confirme la ubicacion de la instalacion y cambiela si fuera necesario; después,
haga clic en [Instalar].

Comienza la instalacion.

8. Cuando aparezca el cuadro de didlogo que indica que la instalacién ha finalizado,
haga clic en [Reiniciar] o [Salir].

Con esto concluye la instalacion.

Siga con Configuracion del controlador de impresora (Mac OS 9.x o anterior) en la
pagina 37 para continuar.

Configuracion del controlador de impresora (Mac OS 9.x o anterior)

Una vez que termine de instalar el controlador de impresora AdobePS, configure el
archivo de descripcién PostScript (PPD) para esta maquina con el controlador de
impresora.

El controlador de impresora controla las funciones de esta maquina en base a la
informacién del archivo PPD.

1. Asegurese de que la maquina esta encendida.

2. Compruebe que el puerto EtherTalk de la maquina se haya configurado como
Activar.

Puede comprobar las opciones de EtherTalk en la Lista de opciones del sistema.
En la Guia del usuario incluida en el CD-ROM de documentacion del cliente
encontrara informacién para imprimir la lista de opciones del sistema.

3. En el menu Apple seleccione [Selector] y haga clic en [AdobePS].

4. Seleccione la impresora en el cuadro de lista Seleccionar impresora Postscript,
que aparece a la derecha del Selector, y pulse [Configurar].

| Selector =]

Seleccionar una impresora
PostScript:

AdobePS AppleShare

L
d b

Laser'Writer 2

@ Activa
Qlnactiva 762

AppleTalk

La impresora de busca automaticamente y se configura el archivo PPD.
Si la busqueda del archivo PPD no se realiza automaticamente:
(1) Haga clic en [Seleccionar PPD].
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(2) Seleccione el modelo de su impresora en la lista y haga clic en [Seleccionar].

Seleccione un archivo PPD:

[ C# Descripcion de la impre.. = ] = Spanish[ES]...

[ 1 Xerox WorkCentre M118 P§ Expulsar

| Seleccionar I

Modelo de impresora:
XeroxWorkCentre M118v3015,103 PS

Se establece el archivo PPD para esta maquina.

m Archivo de descripcidn de impresora (PPD) seleccionado:
= “XeroxWorkCentre M118 PS”

[Conﬁq.autnmética] [ Seleccionar PPD... ]

[ informacién | | Configurar | [ Cancelar |

5. Haga clic en [Configurar] para ajustar las opciones.

Consulte Opciones en la pagina 41 si desea informacion sobre las opciones.
NOTA: Puede cambiar las opciones de impresién después de haber instalado el
controlador de impresora.

NOTA: Para usar las opciones, es necesario seleccionar Configurar. Ajustela siempre
de acuerdo a la configuracién de su maquina. Asimismo, Opciones instalables se
ajustara automaticamente de acuerdo a la comunicacion bidireccional de esta
maquina. No tiene que cambiar las opciones.

Archivo de descripcidn de impresora (PPD)
“Xerox WorkCentre M118 PS”

Opciones instalables

Memoria:[ 192 MB estandar i]
Mddulo a dos caras: [ No disponible i]

Opciones de bandejas: [ No disponible i]

Bandeja salida con desplaz.: [ No disponible i] |

Opciones de tamafio de papel: [ Serie de pulgadas i] sl
[ Cancelar ] H 0K ]l

6. Haga clic en [OK]. Haga clic en [OK] una vez mas en la pantalla que se muestre.

7. Cierre el Selector.
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Procedimiento de instalacién (Mac OS X)

Instale el archivo de descripcién de impresora PostScript (PPD) para Mac OS X en el
Macintosh Mac OS X v10.2.x.

En esta seccion se describe como instalar el controlador de impresora para Mac OS X
v10.2.4 como ejemplo.

NOTA: No es necesario instalar el controlador de impresora en el Mac OS X ya que
usa el controlador PostScript de Adobe suministrado con el sistema operativo.

Procedimiento de instalacién
1. Inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript en la unidad
de CD-ROM.
El icono WorkCentre-PS aparece en el escritorio.
2. Haga doble clic en [WorkCentre-PS].
Se abre la ventana WorkCentre-PS.
3. Abra la carpeta [Mac OS X].
Se abre la ventana Mac OS X.
4. Haga doble clic en [PPD Installer].
El instalador se inicia y se abre la ventana Autenticar.

5. Escriba el nombre del usuario y la clave del administrador y luego haga clic
en [OK].

Se abre la ventana de licencia.

6. Lea el acuerdo de concesion de licencia detenidamente vy, si no tiene objecién
alguna, haga clic en [Aceptar].

7. Confirme la ubicacion de la instalacion y cambiela si fuera necesario; después,
haga clic en [Instalar].

8. Cuando aparezca el cuadro de didlogo que indica que la instalacién ha finalizado,
haga clic en [Salir].

Con esto concluye la instalacion.
Siga con Adicién de una impresora (Mac OS X) en la pagina 39 para continuar.

Adicién de una impresora (Mac OS X)

Una vez instalado el archivo PPD, defina el archivo PPD que corresponde al
controlador de impresora y luego agregue la impresora.

El controlador de impresora controla las funciones de ésta en base a la informacion
del archivo PPD.

En esta seccion se describe cdmo agregar una impresora en Mac OS X v10.2.4.
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Procedimiento

1. Asegurese de que la maquina esta encendida.

2. Compruebe que el puerto de la maquina se haya configurado como Activar.
— Cuando utilice AppleTalk, configure el puerto EtherTalk con el valor Activar.
— Cuando utilice impresién de IP, configure el puerto LPD con el valor Activar.

Puede comprobar las opciones de EtherTalk y de LPD en la Lista de opciones del
sistema. En la Guia del usuario encontrara informacion para imprimir la lista de
opciones del sistema.

3. Inicie [Centro de impresidn].

NOTA: Encontrara Centro de impresion en la carpeta Utilidades de la carpeta
Aplicaciones.

4. Cuando se abra la pantalla Lista de impresoras, haga clic en [Agregar].
5. Seleccione el protocolo que se utiliza para conectar la impresora.
Cuando utiilce AppleTalk

1. Seleccione [AppleTalk] en el menu y especifique la zona que corresponda a la
impresora que se va a utilizar.

. 86 Lista de impresoras

AppleTalk | |

Red AppleTalk 8

Nombre & Tipo

Conlunto de caracteres:Occidental |

Modelo de impresora

Cancelar ) (Seleceionar)

2. Seleccione en la lista la impresora que va a utilizar.
3. Seleccione [Autoseleccionar] en Modelo de impresora.

4. Seleccione [Agregar].
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Cuando utilice Impresioén de IP

1. Seleccione [Impresion IP] en el menu e introduzca la direccién IP de la impresora
que se usa en Direccion de la impresora.

. 28 Lista de impresoras q

Impresion IP H

Direccion de |a impresora:

Direccion de Internet o DNS

@ Usar cola por omisién del servidor

Modelo de impresora: ~ Xerox = |

| Nombre del modelo -
Tektronix Phaser B60B by Xerox O
Tektronix Phaser 860DP by Xerox
Xerox WorkCentre M118 ¥3015.103 PS A

* Cancelar )

2. Seleccione [Xerox] en Modelo de impresora y luego la impresora que se va
a utilizar.

3. Seleccione [Agregar].
Con esto finaliza la operacién de agregar una impresora.

Opciones de impresora
1. Haga clic en [Impresoras] en la barra de menus de Centro de impresion y
seleccione [Mostrar informacion].

2. Seleccione [Opciones instalables], y luego las opciones que se hayan instalado
en la impresora.

NOTA: Consulte Opciones en la pagina 41 si desea informacién sobre las opciones.

Opciones

En esta seccion se describe la funcion de configuracion del Selector y las opciones
especificas de la impresora del controlador de impresora.

Ajustes de opciones especificas de la impresora

Procedimiento de instalacion (Mac OS 9.x o anterior)

En esta seccion se describen las opciones instalables para sistemas operativos
anteriores a Mac OS 9.x.

NOTA: Normalmente, Opciones instalables se ajusta automaticamente de acuerdo a
la comunicacion bidireccional de esta maquina. No tiene que cambiar las opciones.

Xerox WorkCentre 118 Postscript® Guia del usuario 41



5 Funcionamiento en Macintosh

1. Seleccione la impresora con el Selector y haga clic en [Configurar].
Aparece el cuadro de dialogo Archivo de descripcion de impresora (PPD)
seleccionado.

2. Haga clic en [Configurar].

m Archivo de descripcidn de impresora (PPD) seleccionado:
“Xerox WorkCentre M118 PS”

[Conﬁq.autnmética] [ Seleccionar PPD... ]

[ informacién | | Configurar | [ Cancelar |

Aparece la lista de Opciones instalables.
3. Ajuste los elementos del menu de opciones en Opciones instalables y haga clic
en [OK].

@ Archivo de descripcién de impresora (PPD)
“Xerox WorkCentre M118 P5”

Opciones instalables

Memoria:[ 192 MB estandar i]
Mddulo a dos caras: [ No disponible i]

Opciones de bandejas: [ No disponible i]

Bandeja salida con desplaz.: [ No disponible i] |

Opciones de tamafio de papel: [ Serie de pulgadas i] sl
[ Cancelar ] H 0K ]l

Para Mac OS X
En esta seccion se describen las opciones instalables para Mac OS X.

1. Haga clic en [Impresoras] en la barra de menus de Centro de impresion y
seleccione [Mostrar informacién].

2. Seleccione [Opciones instalables], y luego las opciones que se hayan instalado
en la impresora.

0 Tnfarmacian de la impresora

Xerox WorkCentre M118
Opciones instalables ﬂ

Memoria 192 MB estandar ﬂ

T IMédulo a dos caras

Opciones de bandejas:  No disponible ?]
: Bandeja salida con desplaz

Opciones de tamafio de papel:  Serie de pulgadas ?]

Cambiar tamafio papel (8K/16K): = Chino simplificado _=]

T
Aplicar cambios
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Opciones

Memoria: muestra la cantidad de memoria de la impresora.

Médulo a dos caras: Especifica si se ha instalado una unidad de impresion a 2 caras.
Seleccione Instalada si la unidad de impresion a 2 caras esta instalada. Al seleccionar
Instalada, es posible seleccionar la funcién Impresiéon a dos caras en la ficha Papel.

Opciones de bandejas: especifica la bandeja que hay instalada en la maquina.
Cuando [Configuracion de dos bandejas] esta seleccionado, puede utilizarse la
Bandeja 1 y la Bandeja 2.

Cuando [Configuracién de cuatro bandejas] esta seleccionado, pueden utilizarse las
4 bandejas.

NOTA: Este elemento sélo se muestra en Mac OS X.

Bandeja de salida con desplazamiento: especifica si hay una bandeja de salida con
desplazamiento instalada. Seleccione Instalada si hay una bandeja de salida con
desplazamiento instalada. Al seleccionar Instalada, es posible establecer
Desplazamiento de trabajos en la ficha Configuracion.

Opciones de tamano de papel: especifica los grupos de tamanos de papel que
corresponden a zonas geograficas diferentes para asi poder realizar la seleccion del
tamarfo de papel habitual de cada ubicacion.

Cambiar tamaiio de papel (8 K/16 K): indique la preferencia de idioma para habilitar
el grupo de papel de tamafio 8 Ky 16 K que mejor se adapta a sus necesidades.

Opciones del controlador de impresora

En esta seccion se describe Opciones especificas de la impresora, que se utiliza para
configurar el controlador de impresora.
1. En el menu Archivo de la aplicacion, haga clic en [Imprimir].

Aparece el cuadro de dialogo Imprimir.

2. Seleccione [Opciones especificas de la impresoral.

2.23.0(301)

Destino:| Impresora =

I||1|Jreso|'ﬂ:[ i]

+ General
Impresion subordinada
Portada
Correspondencia de color
Disposicion

Control de errores
Hasta:
Configuracion de PostScript . |:|

Opciones de laimpresora

] Orden inverso

e: Seleccion automatica

@® Primera desde: |Autoseleccién de papel (.. 3 |

-

El resto desde: [Autusele(ciﬁn de papel (... = ]

I Cancelar ] [l Imprimir ]i

Guardar ajustes "\‘
Adobe
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Opciones

3. Especifique las funciones que quiere establecer.

8.8.0(03011

Impresora:| i] Destino:
Opciones de la impresora i] -

Destino de salida: [ Bandeja de salida central > ]

Apilado con desplazamientu:[Nn ¢]

Clasiﬁcadas:

Alimentar separadores de: [ No

-
-

-

>

Impresion de separadores: [ Separadores en blanco

Tipo de papel (separadores): [ Usar opciones de la impresora ¥ ]
Grdpadu:[Nu 3]

Orientacion de alimentacion especial: | Vertical s I

[edv]

[ﬂ}h‘!' [Cancelar] [[ Im|)rimi|']|

En esta seccion se describen las opciones de la lista Opciones especificas de
la impresora.

Las opciones que pueden seleccionarse varian segun las opciones que se hayan
instalado. Realice estos ajustes después de especificar las opciones instaladas en
Configurar. Consulte Ajustes de opciones especificas de la impresora en la pagina 41.

Destino de salida: especifica el destino de salida.

NOTA: Los elementos que pueden seleccionarse varian segun se haya instalado la
acabadora o el kit de la bandeja lateral opcional.

Apilado con desplazamiento: la posicion de los trabajos individuales o de los
juegos de copias se desplaza a uno de los lados de la bandeja de salida para facilitar
su separacion.

Clasificadas: selecciona si ha de clasificarse un archivo de varias paginas por juego
al imprimirse. Esta funcién se activa si se ha instalado el kit de disco duro.

Alimentar separadores de: especifica la bandeja de papel desde la que van a
alimentarse los separadores de transparencias. Cuando [Auto] esta seleccionado,
la bandeja definida en la maquina se utiliza como destino de la alimentacion.

Impresidn de separadores: especifica si se va a imprimir en los separadores de
transparencias al igual que en las transparencias.

Tipo de papel (separadores): especifica un tipo de papel para el separador de
transparencias.

Orientacion de alimentacién especial: especifica la orientacion del papel al imprimir
desde la bandeja especial. Si alimenta el papel por el borde corto, seleccione
[Horizontal]. Si alimenta el papel por el borde largo, seleccione [Verticall.

Tipo de papel/Material de impresion: especifica un tipo de papel para el separador
de transparencias.
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Medios tonos: selecciona los valores de medios tonos para la impresion.

Seleccione [Puntos finos] para el tamafo de puntos pequenos de medios tonos que
suele utilizarse en PostScript.

Seleccione [Puntos gruesos] para obtener puntos mas gruesos que los que se
obtienen con la opcién Puntos finos.

Seleccione [Tipo 3] para el mismo valor de medios tonos que se utiliza en PCL.

Mejora de imagenes: especifica si se va a usar esta funcion. Si selecciona [Si] se
suavizan los limites durante la impresion. La resolucion de la imagen se aumenta

de forma artificial y se reducen los bordes dentados. Cuando se imprime una imagen
de mapa de bits compuesta de puntos gruesos de medios tonos, en ciertas situaciones
es imposible obtener una gradacion suave de color. En este caso, debe
seleccionarse [No].

Modo de borrador: especifica si se va a reducir la cantidad de téner usado al
imprimir borradores. Cuando se selecciona [Si], el color impreso en general se aclara.
Es la mejor opcion para imprimir documentos que no requieren una calidad de
impresion alta.

Papel personalizado: orientacion automatica: especifica si se va a corregir la
orientacion del papel personalizado.

Bandeja sustituta: especifica qué accién tomar cuando no se ha colocado en la
maquina papel adecuado al tamafo de la impresion.

Usar opciones de impresora: utiliza las opciones de la impresora. Pueden
confirmarse en el panel de control.

Mostrar mensaje: muestra los mensajes relativos al suministro de papel en el
panel de control. No se puede imprimir hasta que no se suministre papel.

Usar el tamaio mas igual (ajustar): selecciona el tamano de papel mas parecido
y ajusta automaticamente el tamafo de la imagen segun proceda.

Usar el tamaifo mas igual (sin zoom): selecciona el tamafno de papel mas
parecido e imprime con el mismo tamano de la imagen.

Usar un tamafo mas grande (ajustar): selecciona un tamano de papel mas
grande que el original y ajusta automaticamente el tamafio de la imagen segun
proceda.

Usar un tamafio mas grande (sin zoom): selecciona un tamafio de papel mas
grande que el original e imprime con el mismo tamafo de la imagen.
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Instalacién de fuentes de pantalla

En esta seccion se explica como instalar las fuentes de la carpeta que contiene las
fuentes de pantalla.

Se recomienda cerrar el resto de las aplicaciones antes de instalar las fuentes. De lo
contrario, aparecera un mensaje entre los pasos 5y 6.

1. Inicie Macintosh e inserte el CD-ROM de la biblioteca de controladores PostScript
en la unidad de CD-ROM.

2. Haga doble clic en el icono [WorkCentre-PS] seguido de la carpeta de las fuentes
de pantalla y luego en [Instalador de fuentes PS3].

3. Cuando se abra la ventana Instalador, haga clic en [Continuar].
Aparece el didlogo del acuerdo de concesién de licencia.

4. Lea el acuerdo de concesion de licencia detenidamente y, si no tiene objecion
alguna, haga clic en [Aceptar].

Aparece el cuadro de dialogo Instalador de fuentes PS3.
8. Puede seleccionar [Instalacion simple] o [Instalacién personalizadal.

Instalacion simple: instala todas las fuentes proporcionadas en la carpeta de
fuentes de pantalla.

Instalacion personalizada: instala sélo las fuentes seleccionadas. Basta con
hacer clic en la flecha con forma de triangulo al lado de las cuatro categorias de
fuentes para ver las de cada una y luego seleccionar las fuentes a instalar. Por
ejemplo, el diagrama a continuacién muestra que se ha seleccionado Arial CE de
las fuentes CE TrueType.

PS3Fontsinstaller —"rc=—0—"————H
Custom Install
- O PostScript Type 1 (3]
- O TrueType @
I O CEType 1 @
< B CETrue Type @
B Arial CE @
O Times New Roman CE @
Disk space available: 2,097,018 Approximate disk space needed: 1,530
— Install Location
Quit I
on the disk “MacOS9E " [ Install )
%

Aparecera un mensaje de aviso si no cerro todas las demas aplicaciones antes de
realizar la instalacion de fuentes.

6. Haga clic en [Instalar].
Comienza la instalacion de las fuentes.

Después de la instalacion debe reiniciar Macintosh antes de que las fuentes puedan
usarse.

Guarde el CD-ROM en un lugar seguro.
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Precauciones y limitaciones

Solucién de problemas

En la Guia del usuario encontrara los codigos de error y los mensajes de error que
aparecen en el panel de control. En la Guia del usuario que se encuentra en el
CD-ROM de documentacion del cliente encontrara informacion sobre como solucionar
los atascos de papel.

Funcionamiento de la impresion

El controlador de impresora permite realizar selecciones para imprimir en postales
y papel personalizado con la funcién de grapado y de impresion a dos caras en la
bandeja acabadora. No obstante, estas funciones no pueden utilizarse cuando se
imprime en papel personalizado o en postales.

El papel personalizado sélo puede alimentarse desde la bandeja especial. Sin
embargo, al seleccionar el papel personalizado, la seleccién Origen del papel

no cambia automaticamente a la alimentacién manual. Es el propio usuario quien
debe seleccionar la alimentacién manual.
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